
An die Gemeinde Tirol – Al Comune di Tirolo   

Tirol/o, __________________________ 

 
 

 

Ansuchen um Bescheinigung der 

Eignung / Angemessenheit der Wohnung 

Richiesta di certificato di 

idoneità / adeguatezza abitativa 

 

 

Der*die unterfertigte – Il*la sottoscritto*a ______________________________________________________, 

in der Eigenschaft als – in qualità di 

 Eigentümer*in – proprietario*a  Miteigentümer*in – comproprietario*a 

 Fruchtnießer/in – usufruttario*a  Mieter*in – inquilino*a 

geb. am - nato*a il __________________ in – a ________________________________________________ 

Steuernummer – codice fiscale _____________________________________________________________ 

wohnhaft in (Postleitzahl, Ort, Straße Nr.) – residente a (codice postale, comune, strada, n.) 

_______________________________________________________________________________________ 

Tel. ________________ Mobiltel. - cellulare ___________________ E-Mail __________________________ 

 

ersucht um die Ausstellung einer Bescheinigung um 

Eignung / Angemessenheit der Wohnung in Tirol in 

richiede il rilascio del certificato di idoneità / 

adeguatezza abitativa per l‘abitazione a Tirolo in 
 

Straße - strada _________________________________ Hausnummer – numero civico ________ 

interne Nummer – numero interno. ______ Stockwerk - piano_____________________________ 

B.p. – p.e.d. _______ mat. Ant. - porz.mat. ___________ Baueinheit - subalterno______________ 

Abkürzungen:   Bp. : Bauparzelle     mat. Ant. : materieller Anteil  - abbreviazioni: p.e.d.: particella edificiale -  porz.mat.: porzione materiale 
 

für – motivo 

 Aufenthaltsbewilligung - permesso di soggiorno 

 Familienzusammenführung - ricongiungimento familiare 

 unbefristete Aufenthaltsgenehmigung - permesso di soggiorno CE per soggiornanti di lungo periodo 

 Überfüllung – Angemessenheit - sovraffollamento – adeguatezza 

 mit Ausfertigung in deutscher Sprache - in copia in lingua tedesca 
 

 mit Ausfertigung in italienischer Sprache - in copia in lingua italiana 
 

Korrespondenz mit der Gemeinde 

Der/die Antragsteller erklärt/erklären, in Bezug auf dieses Verfahren 

mit der Gemeinde Tirol nur über folgendes zertifiziertes elektronisches 

Postfach (PEC) kommunizieren zu wollen: 

comunicazioni con l’ufficio comunale 
Per quanto riguarda la comunicazioni con l’ufficio comunale per il presente 

procedimento il/la sottoscritto/a intende comunicare esclusivamente tramite la 

seguente PEC (Posta Elettronica Certificata) 

 

 

ZEP-PEC ______________________________________________________________________________________________________________________ 

 

E-Mail-e-mail _________________________________________________________________________________________________________________ 
 

 

Mit freundlichen Grüßen 

__________________________________________________ 

 

Anlagen - allegati: 

o 2 Stempelmarken à € 16,00 - 2 marche da bollo di € 16,00 

o Einzahlungsbestätigung Sekretariatsgebühren € 30,00 ( Banküberweisung  IBAN  IT 67 T 08278 59000 000300243205) - Quietanza diritti di segreteria € 25,00 

(bonifico bancario IBAN  IT 67 T 08278 59000 000300243205) 
 


